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CraTbs MOCBSIIEHA UCCIIEIOBAHUIO MPOOIEMbl (JOHOCTHINCTUIECKOW BAPHATUBHOCTH PEUH B CHTYa-
UM KOMITBIOTEPHO-OMIOCPEIOBAHHOI'O O0IIeH sl. B pe3ynbraTe aHanm3a peanu3aluy MSTH COTJIACHBIX, (o-
HOCTHJIMCTUYECKUX MEPEMEHHBIX ITOJHOTO M Pa3rOBOPHOIO CTHJIEH MPOWU3HOLICHHUS, BBIIBIISIOTCS IPOU3HO-
CHUTENbHBIE 0COOEHHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIHE CTHIIbL peUr MOJNOAEKH T. [ 1a3ro B mpoliecce BUICOOIOTTHHTA.
Buaeobnor paccmarpuBaeTcs Kak cepus BHJCO3aMUCEH, KOTOPhIE CO3Jal0TCs aBTOPOM IIPH MOMOIIM BeO-
KaMepbl B MIPUBBIYHOM Ul HETO0 aTMoc(epe U HampaBieHbl HA BBIPAKCHHUE COOCTBEHHOW TOYKH 3PEHHUS IO
OIpeneNIEHHOMY BOMpoCy. BriaensioTcs cienyromuie KOMMYHHKAaTHBHBIE YCTAHOBKM BHIEOOJIOITHHIA:
MPEpPaCIIONIOKEHHOCTh K HEMPUHYXAEHHOH Oecene, CTpeMIIeHHE 3aMHTEePEeCOBaTh MyOJIMKY M HCIIOIB30BATh
($bopMBbl peun, MOHSITHBIE MIMPOKOMY KPYTy KOMMYHHMKAaHTOB. B cBsizu ¢ 3tum cdopmupoBaHa rumoresa o
NPENOYTCHUH WCIONb30BaHNs YHHUBEPCAIBHBIX OPUTAHCKO-aMEPUKAHCKUX CTAaHIAPTHBIX U Pa3sTOBOPHBIX
(hopM MMPOU3HOLICHUS B OTKPHITOM HHTEPHET-TIPOCTPAHCTBE B MOJIOAEKHOM cpefie.

KaroueBbie ciioBa: QOHOCTHIMCTHYECKAs] BADUATHBHOCTD; COTIACHBIE TMIEPEMEHHBIE; S3bIK MOJIOAE-
KM, BUJCOOJOITHHT; MIOTIAHJCKUI BapHaHT aHIJIMHCKOIO s3bIKa; 1 71a3ro; KOMIbIOTEPHO-0MIOCPEIOBAHHAS
KOMMYHHKAIIHSI.

PeueBasi nesTenbHOCT, COBPEMEHHON MOJOAEKH ~ CaMOCTOSITENIEHO CO37al0T, PEJAKTHPYIOT U pa3Me-
HE OrpaHHuYuBaeTcsi chepol JOKATbHOH KOMMYHH-  IAIOT BEPCHIO BHJCO3AMHCH, KOTOPYIO OHHM TOTOBBI
Kallu¥, OHAa HEPEJKO NpeJCTaBlieHa B COLUANBHBIX  MPEACTaBUThH MyOinke. CIHCOK CIOB M TEKCT aHKe-
CEeTSIX U Ha MeJHMapecypcax, KOTOPHIC UCIIOIB3YIOTCS  Thl, KOTOPYIO YYaCTHHUKH UYUTAIOT BCJIYX, BBITIOJIHS-
JUIT MEKJIMYHOCTHOTO M MyONMYHOTO OOINeHHs. B FOT CTPYKTYypHUPYIONIYIO (GYHKIIUIO: HCCIEI0BATENh
JTAHHOM HCCJICJIOBAHUM aHAJM3 MOJHOTO CTHIISA MPO-  MMEET BO3MOXKHOCTh CPABHHUTH BapUAHThI MPOU3HO-
W3HOIICHUS ¥ CIIOHTAHHOW PEYM BIICPBBIC OCYIISCT-  MICHHS OJHHUX M TEX KeE S3BIKOBBIX CIUHUIL.

BJISIETCSl HA MaTepHuale BUaeo0I0ToB, T.€. CEpUU BU- [Mpu wuccnenoBanvn (POHOCTHIMCTHYECKOTO ac-
Jie03anucel, KOTOPbIE CO3JAI0TCS aBTOPOM TPH MO-  MEKTa PEYeBOM JEATEIHLHOCTH MONOA&KH T. [1asro,
MOIIM BeO-KaMepbl B TPUBBIYHOW JJII HErO aTMO- peajusyeMoil B dopmaTe BHAe00J0ra, HEOOXO0IUMO
cepe U HampaBlieHbl Ha BBIPAXKCHHE COOCTBEHHON  Tak)Ke YYHUTHIBATH OCOOCHHOCTH MJaHHON chepbl
TOYKH 3pEHUS 10 onpeAeN€HHOMY Bonpocy. Beibop  kommynukanuu. HepopmanbHbiii cTHIIE OOLICHHS B
¢dopmarta BupeoOIOra OOYCIOBICH BO3MOXKHOCTBIO  COUYETAaHWH C YCTAHOBKOW HAa HMICTIOJIB30BAaHUE MPOU3-
MoJiydeHus: (paKTUUYECKOro MaTepHalia, YJAOBJIETBO-  HOIICHHUS, HMOHSATHOTO HIUPOKOMY KPYry KOMMYHH-
pstoniero TpeOOBaHMSM JOCTATOYHOCTH M PENpe- KaHTOB Pa3HBIX CTPaH, XapaKTEPU3YIOT CHUTYAIIHIO
3€HTaTUBHOCTH. oOIIeHHs, B paMKaxX KOTOPOW IPOSBISIETCS TeHIEP-

Hcnonp3oBanue BUae00s0ra Kak Cpelbl COIMO- Hasg U (POHOCTHUIIMCTHYECKAs BapHATUBHOCTH MPOM3-
(hOHETUYECKOIO HCCIEOBAHUS UMEET PsJi OCOOCH-  HOIIEHUS, B CBS3M C YeM CPOpPMHUpPOBAHA THUIIOTE3A O
HOCTEH, CBSI3aHHBIX TPEXKJIE BCETO C POJBIO MCCIE-  MPEANOYTSHUM HCIIONB30BaHUS B PEUH MOJIONEKH
noBareis. B TekyieM HMCCAeIOBAaHUM BIUSHHE ON-  YHHUBEPCAIbHBIX OPHTAHCKO-aMEPUKAHCKHUX CTaH-
palIMBaOIIECH CTOPOHBI CBEACHO K MUHHUMYMY: WH-  JIapTHBIX U Pa3TOBOPHBIX (OPM IPOU3HOIICHHS B
(hopMaHTBI HE OCBEIOMJICHBI O MPOBEICHUH ONPOCa,  ITyOIMYHO OTKPHITOM WHTEPHET-IPOCTPAHCTBE.
WCCIIeIOBATENh BHICTYIIAET B POJIU OJTHOTO U3 3pUTE- BapuaTrBHOCTH IPOM3HOIICHHS B pAMKaX aHTJIO-
JieH, MPOCMATPHUBAIOIIMX BUIE0, YIACTHUKU ONpOca  IIOTJIAHACKOIO S3bIKOBOI'0 KOHTHHYyYMa paccMaTpu-

© EBcradpseBa H.M., 2015
39



Escradsesa H. M. ©OHOCTUINCTUYECKUE MEPEMEHHBIE B PEUX MOJIOAEXMU r. TJIA3TO
(Ha MaTepHale peannu3aluy COrJIACHBIX B BHI€00JI0Tax)

BaeTcsd Kak YacTHBIM cirydail oOmieil sS3bIKOBOW Ba-
PUATUBHOCTH, MEXaHWU3MBl KOTOPOH MpPOIODKAIOT
SBIISITBCS NIPEIMETOM MCCIICAOBAaHUNA MHOTHX CO-
BPEMEHHBIX OTEYECTBEHHBIX M 3apyO€KHBIX JIHMH-
reuctoB [Epodeea 2003; Meukorckas 2000; Ilet-
penko 2009; Lawson 2014; Macaulay 2005; Stuart-
Smith 2004 u ap.). UccaenoBanue (HeHOMEHOB SI3HI-
Ka B COIMAJIbHOM KOHTEKCTE CIocoOCTBYeT popMu-
POBaHUIO MPEACTaBJICHUS O B3aMMOOOYCIIOBICHHOM
€IMHCTBE BHEIIHMX U BHYTPCHHUX (DaKTOpPOB s3bI-
KOBBIX U3MEHEHHH.
Ipozpamma, memoowt
U Mamepua uccaed008anus

Ha nepBom 3Tane uccineqoBaHus OCYIIECTBISIICS
cOop SI3BIKOBOTO MaTepHalia U €ro NepBUYHAs CHC-
tematuzauus. B 2011 r. B couuaneHoit cetn Tumbrl
ObuTa omyOnMKoBaHa ankeTa-3amanue (Accent Chal-
lenge). YuacTHHKaM ompoca HEOOXOAMMO OBLIO Ha-
3BaTh CBOE MMsI U MECTO NPOKUBAHUS, MPOYUTATH
CIIMCOK CJIOB M OTPBIBOK TEKCTa Ha BBIOOD, a TaKkKe
OTBETHTh Ha BONPOCHL. MHOIHE YYacCTHUKH OIpoca
3alUChIBAIN ce0sl U CBOIO pevb Ha BUJICO U pa3Me-
[aqd BUICO3alKMCh Ha Meauapecypce You Tube,
HEKOTOpBIE CO3aBay ayauo3anucu B cetu Tumbrl.
B nanHOM wWccnenoBaHMM OBUIM  UCIIOJIB30BAHBI
TOJIBKO BHJEO3alMCH, pa3MELIEHHBIE Ha Meauape-
cypce You Tube BBuay ux HHGOPMATHBHOCTH OTHO-
CUTENBHO COIHMAIBbHOW MPUHAAJICKHOCTH HHGOP-
MaHTOB M XapaKTepa UX apTHKYIISIINH.

[Iponenypa mpoBeneHus orpoca umena psia OT-
JIMYUATENBHBIX 0COOCHHOCTEH. Onpoc MPOBOIUIICS B
OHJIAWH-PE)KUME, U B HEM OJHOBPEMEHHO MOIJIH
NPUHUMATE Y4acTHE MPEICTaBUTEIN Pa3HbIX CTPaH.
VY4acTHHKH ompoca pa3MeIlaid BUIEO3aIUCH B CBO-
ux 0Ojorax, Ha M3BECTHBIX MeJuapecypcax, 4ro CIo-
cOOCTBOBAJIO MOMYJISPU3ALNH IPOEKTa U MPHUBJICKa-
JI0 B HETO MOCJIEAYIOUINX YYaCTHUKOB. B pesyibraTe
kK 2014 r. 00 3anmucano 6osee 618 000 Buaeo w3
CIIA, BemukoOpuranwu, ABctpanuu, Hosoii 3e-
nanguu, FOxxHoM AQpUKK U APYTUX CTPaH.

BTOpeIM OTIUYUTENBHBIM TMPU3HAKOM  SIBIISLICS
AHOHMMHBIN XapakTep omnpoca. B aHkere He OBLIO
BOIIPOCOB, KAaCAIOMIMXCSA BO3pacTa, JOMAIIHETO al-
peca, mMecta y4€ObI/pabOTHI, COCTaBa CEMbH, THIIA
KHITbsl, COOCTBEHHOCTH OIpaIIuBaeMoro. JTO yc-
JIOKHUIIO KOPPENSUOHHBIA aHaJI13, TOCKOJBbKY IS
YCTaHOBJICHUSI BO3PACTa U BO3MOXKHOH COLMAbHON
MPUHAISKHOCTH MHOOPMAHTOB  MOTPEOOBAIOCH
MPOBE/ICHHUE JIOTIOIHUTEITLHOTO aHKETHPOBAHUS T10-
ciie cOopa SI3bIKOBOTO MaTepHaa.

Tpetbss 0coGeHHOCTH Ompoca CBsi3aHa C COAEP-
JKaHWEM aHKEThl ¥ CIHCKa cJI0B. M3Ha4anbHO B TEK-
CT€ NPUCYTCTBOBAJ IMYHKT, B KOTOPOM YYacCTHHUKY
MpeJarajgoch NPOYUTATh BCIYX OTPHIBOK TEKCTa Ha
BBIOOp, OJIHAKO BCE, KpoMe TpEX HH(OPMAHTOB,
HPOIYCTUIMN AaHHBIA MyHKT. KpoMe Toro, B pa3nuy-
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HBIX MHTEPHET-UCTOYHMKAX OBUTH OOHApYKEHBI CO-
Kpall€HHbIC BAPHAHTHI aHKETHI, 8 TAK)KE BAPHAHTHI C
JOIIOJIHUTENIbHBIM HabopoM ciioB. C Lenbro yBenu-
YyeHus: 00bEMa McCIeyeMoro MaTepuana B KOPILYC
SI3BIKOBBIX JJAHHBIX BOLLIM BCE M3MEHEHHUsI, BHECEH-
HbIE€ B IPOYUTAHHBIN TEKCT aHKETHI, M CIIMCOK CJIOB.
@doHeTHYEeCKNH aHAJIN3 BBIIOJIHEH Ha 0Oase oOuiero
sIpa KOpIyca AaHHBIX; IONOJHUTENBHBIE CIIy4au
HCIOJB30BaHMsl COIVIACHBIX YYMTBHIBAJIMCH IPU HE-
JOCTaTKe OOIIEro KOJMYECTBAa pealu3aluii B peyu
ydacTHHKa orpoca (Meree 20).

Ha BTOpom srtane uccrnenoBanus chopMUpoBaHa
rpymnmna uHpopManToB 16—24 jer, MpoKUBAIONIUX B
I'masro. 13 ayano3anuceil BEIOpaHo paBHOE KOJINYe-
CTBO TpEACTaBUTENEH MYKCKOTO M KEHCKOTO I10JIa,
Bcero 40 yvenoBek. Kpurepusmu ot6opa nHpopMaH-
TOB SIBJISUIACH BO3pAacTHasl MPHHAIJIC)KHOCTh T'OBO-
pAILEro, a TakKe MECTO POXKACHUS W MPOXKUBAHUS
(r. I'masro).

Ha tpetpem stane uccnenoBanus B 2014 r. ocy-
IIECTBIsUIach 00pabOTKa MOJIyYeHHOr0 KopIyca
JaHHBIX. J{71s1 MCclenoBaHUS TOJHOTO CTHIS PEyH
HCHOJB30BAJICS MaTepHall, OJYyICHHBINH B pe3yibTa-
T€ aHaIn3a MPOYUTAHHOTO CIHCKAa CIOB M TEKCTa
BOIMPOCOB. AHAaJIN3 Pa3rOBOPHOTO CTHJISI BBHIMOJIHEH
Ha MaTepuaje oOpa3loB CIIOHTAaHHOH peu, MOiy-
YEHHBIX B MPOLIECCE OTBETOB Ha BOIIPOCH! AHKETHI, a
TaKke U3 MHPOPMALMU BCTYIHUTEIBHOW U 3aKIIOYH-
TEJIbHOW YacTe UHTEPBBIO.

[IpeoOpa3oBanne Buaco3amuceil B 3BYKOBBIE
.mp3  ¢daiinbl OCyIEeCTBISIIOCH C TOMOINBIO BeO-
cepsuca Catchvideo.net; masee mpu momoIu mpo-
rpammbl Praat u3 MHTEPBBIO KaXAOro MHGOpPMaHTa
ObuIM BBIJENEHBI OOpa3lbl YTEHUS M CIIOHTaHHOM
peun. OOmasi JIMTETBHOCTh OOpa3lOB YTEHHS U
CIIOHTaHHOU peuu coctasiuser 137 munyt, wu 2,28
yaca.

HccnenoBanrne CcerMeHTHOTO COCTaBa KOpIyca
JAHHBIX BKJIIOYANIO B ce0s 3TaIlbl ayTUTHBHOTO, ay-
JUTOPCKOTO U aKyCTHYECKOI'O aHaiu3a. 1paHCKpH-
OMpOoBaHNE PEeYM BBHIMOJIHEHO TPYIIOH ayJJUTOPOB C
UCTIOJIb30BaHUEeM  INpuiokeHuss Praat  (Bepcus
5.3.39). Bcero B oOpa3uax yreHus 3a(UKCHPOBAHO
6 972 peanuzauun (HOHOCTUIMCTHUECKUX TEPEMEH-
HbIX. B 00pa3iiax CHOHTaHHOH pedyr OOHAPYIKEHO
12 143 cnyuas peanu3alMu NEPEMEHHBIX COTJIac-
HBIX.

KoppenatuBHblil aHalIU3 NMPOBEJEH C LIEJIbIO UH-
TEpIpeTalud COOTHECEHHOCTU MPOM3HOCHTEIBHBIX
earHuIl ¢ (aKTOpaMu CUTYaTHBHOIO M CTpaTU(UKa-
LMOHHOTO Mopsiaka. B Tekymem uccienoBaHuu yc-
TaHOBJICHA CBSI3b MEXKIY (QOHOCTHIHNCTUYCCKUMU
MEPEMEHHBIMA W TEeHACPHOH MPHUHAAJICKHOCTHIO
nHPOPMAHTOB. B ponm He3aBUCHUMBIX NMEPEMEHHBIX
BBICTYTIAIOT. KOMMYHHKaTHUBHas cdepa, T.e. chepa
nyOoimyHOr0 HeopMabHOTO OOIICHWS HA Meaua-
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pecypce You Tube, counmanbHbIA cTaTyc, T.€. MPH-
HaJJIEKHOCTh K cpeIHeEMY COIMATIBHO-
SKOHOMHUYECKOMY KJIaccy, a TaKKe BO3pacT B Ipejie-
nax 16—24 ner.
Buioenenue coyuonunzeucmuueckux
nepemeHHbIX

Ilepen wnawamom wuccrnempoBaHus chHOpPMUPOBaH
CIHCOK (POHETHYECKUX TPH3HAKOB CTAHAAPTHOTO
MIOTJIAHJICKOTO TPOW3HOIIECHUS, KOTOPBIA XapakTe-
pusyet chepy dhopmansHOro U HeOPMAITBHOTO 00-
menus xurenedl lortnannuu. B xome uccnenosa-
HUS TPEANoJarajgoch yCTaHOBHUTH JOJIO HCIOJB30-
BaHWS CTAaHIAPTHBIX W Pa3TOBOPHBIX BapHUaHTOB
MIPOU3HOIIEHUS B PEUH MOJIOEKH.

[locne cocraBiaeHHs TPAHCKPUILMKM AYAUTOpPaM
Mpenaraioch OTMETHTh CIy4daW OTKJIOHEHUS OT
CTaHAAPTHOrO OpousHomieHus. IIpousHocurenbHoOR
Hopmoii B IlloTnmanauu cyuTaercss CTaHIapTHBIN
HIOTJIAHICKUI BapHaHT aHTIMHCKOro s3bika (SSE),
KOTOPBI OMpeAeNseTcs KaKk THI IPOW3HOIIEHWS,
«BCTpEYaroIIHUiics B peuy MpeCTaBUTENEH CpeHEro
KJIacca... HE CBSI3aHHBIN C ONPEJECIEHHBIM PETHOHOM
[Hotnanaum» [Stuart-Smith 2008: 47]. B xauecTse
PYKOBOZCTBA 10 CTaHAAPTHOMY HIOTIAHJICKOMY Ba-
pHaHTy aHTIHMICKOTO $3bIKa ObLIa HCIOJb30BaHA
MoJenh Tpou3HomeHus, onucanHas K. PoOuHCOH
[Robinson 2008: 22-23]. B coOTBETCTBHUM C JaHHOI
MOJIETIbI0 CTaHAAPTHOE IIOTJIAHJICKOE MPOU3HOIIIE-
HHUE COTJIACHBIX BKIIIOYAET B ce0sl Cleaylonne npu-
3HAKH:

e  DpHOCTH (POTUYHOCTH) — MPOU3HECEHUE CO-
rmacHo# “r” Bo Bcex mosmmmsx: fair ['fe:r], square
['skwe:r], first ['farst], order ['o:rdor]. Hapsay c
ANBBEOJSIPHBIM alIPOKCHMAHTOM [I] CTaHAApTHOTO
MPOU3ZHOCUTENBHOr0 BapuaHTta RP MoxeT ucnosib-
30BaThCs OMHOYAapHBIi [ r]. lannas ¢poHnema peanu-
3yeTcsi B HAUaJIbHOW U MHTEPBOKAIBHON MO3UIUSAX:
ruin [ curn], caramel ['koramsl].

o  Peanuzarnus gurpada “ch” kak riyxoro
cpeaHeHEOHOr0 (PpUKATUBHOTO [X]| B CPEIUHHOU W
koHeunoit mosurmu: loch [lox], dreich [drix],
Auchinblae [oxsnbte].

Hanwune npuneixanust [hw] B cioBax, Ha-
ypHaroumxcs ¢ gurpada “wh”: [hw] which — [w]
witch, [hw] whales — [w] Wales.

e  Teépawriii [1] Bo Bcex mosummsx: leap [tip],
peal [pit].

e [lepexon addpuxara [fJ] Bo dpukaTuBHbI
[J7 B xmacrepe “nch”: punch [pun/], branch [bran/],
inch [inS]. [11, 22-26].

[lepen HawaaoM sKcIeprMEHTa Ha OCHOBE JIaH-
HBIX TPEIBIAYIINX HcclemaoBanmii [Stuart-Smith:
2004] ObL1 cocTaBJIEH CIUCOK HECTaHIAPTHHIX (opM
LIOTJIAHJCKOrO0 BapHaHTa aHTJIUICKOrO sI3pIKa. JKC-
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MIEePTHI OBUTH O3HAKOMJICHBI CO CITUCKOM U (DHUKCHPO-
BaJIU CITy4au yHoTpeOIeHHs CIenyroImux Gopm:

e  R-Bokammzanus — MOJHOE OTCYTCTBHE pea-
JIN3aLMU ITOCTBOKAJILHOIO /I/ WM YacTHYHAs BOKa-
U3 ¢ peanu3anuell ciaboro WM JAepOTH3UPO-
BaHHOTO /r/, 3BydYallero Kak TOPTaHHBIA TMPU3BYK

TIpe/IecTByomero rmacuoro: sure [fus']. Mccme-
JIOBAaHHUIO TMOMJICKATH CIOydad BO3HUKHOBCHHS R-
BOKAJIM3aIlMK TIepe]] cormacHeiM: girl, start; B xomIe
cioBa B ymapHoW mosuium: four, car; a takxke B
KOHIIE CJIOBa B Oe3yIapHO# mo3uiuu: racer, either.

e  T-rioTTanuzanus, T.€. UCIOJIL30BAHUE TOP-
TaHHOM CMBIYKH [?] BMECTO albBEOJISIPHOTO COTIAC-
HOTO [t] BO BCeX MO3UIUAX, KpOME Hadana yaapHOTO
cimora: but [ba?], bucket ['baka?], patter ['pa?ar],
glottal ['gto?at]. TopranHast cMbIYKa HaYaIbHOMN
0e3ymapHOil MO3WIMK B TOTOKEe peuw: Qoing tae
school. T'opranHas cmbruka BMmecto /t/, /k/ B KoHIIE
cimoBa W /t/ B cepenmue ciosa: bat, night, bottle,
water, back. 3amena anpBeossipHoro [t] ma [r]: let
it [lert?].

e  L-Bokanmsanus, T.e. JTaOWanbHAs apTHKYJIS-
st pouemsl [1], mpubmmkennas k Goreme [w]: folk
[fauk], golf [gauf], gold [gaud].

e  Peammszauus TH: rmyxoit mex3yOHBIH (pu-
katuBHEI [T] Moxer mpomsHOocuThea Kak [h] wmm
[f] B cmoBax, momo6ueIx thing, nothing, think. Dmm-
3ust TH Betpeuaercst B OykBocoueranun “thr”: three
[ri:].

e  Peanuzanus 3BOHKOTO MEX3yOHOTo (pHKa-
tuBHOro DH: BO3MOXHA 3]TM3Us1 3BOHKOTO MEX3y0-
HOro ()PUKATHMBHOIO [p] B HAYaJbHOW TO3MIIWH.
JlaHHOE sBJIEHWE XapaKTEPHO IS MECTOUMEHHH H
apTUKJIeH, KOTOPBIE CTOAT Mepe] CIIOBOM, 3aKaH4H-
BaOIIIMMCS Ha aJIbBEOJISIPHBIN COTJIACHBIN /t/, /d/, /s/,
1z/, In/, Irl, III: 1 telt (th)em; wha said (th)at? B cpe-
JUHHOW ¥ HAYAILHOW TMO3UIMAX MOXKET MPOHCXO-
itk 3amemenne DH comanTom /r/: brother [brara],
[bra] (brither), mother [mara] (mither), "we are the
[ra] people".

Ha ocHOBaHWMU JaHHOTO CITMCKA BBIICIIEHO IISATH
(OHOCTHIIMCTHYECKUX TMEPEMEHHBIX: peaTu3alius
“r”, Bokamuzaums “r’, t-rioorranm3amnus, BOKajau3a-
mus “I”, peammsammst riyxoro “th”, peanmzarus
3BOHKOTO “th”. B CIOHTaHHON peun Tpearmoara-
JIOCh BO3pAaCTaHHWE KOJMYECTBA HCIOJH30BAHUS WH-
(opMaHTaM¥ OAHOYIAAPHOTO [r], TOpTAHHOW CMBIY-
K [?], BOKQIM30BaHHBIX BapuaHTOB [1], a Taxxke He-
CTaHIAPTHBIX BAPHAHTOB pEaJM3allid 3BOHKOTO M
TIIyX0oro Mexx3yOHbIxX ¢pukaruBbix [A], [T]. B mos-
HOM CTHJIC B CBSI3U C OPHEHTALIMEH HA MEXTyHAPOI-
HYIO ayIUTOPHIO OXKHUAAJIOCh YBEIWYCHHE B PEUH
HH(POPMAHTOB CTaHAAPTHBIX MIOTIAHICKAX M CTaH-
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JapTHBIX aHTIMHACKUX (GOpM, a Takke oOmas Hew-
Tpaju3alus aK[eHTa.

st onpezneneHust KOJIMYECTBEHHBIX TapaMeTpOB
COTJIACHBIX MEPEMEHHBIX B CHOHTAHHOW pedd MOJIO-
&KW U3 aynuo3anuceid Kaxaoro mHdopMaHTta my-
TEM CIUIONIHOM BEIOOPKH OBLIO BEIACICHO B CPEIHEM
mo 20 ciydaeB pealn3alnyd JaHHBIX TTEPEMEHHBIX.
st ynoOCTBa COMOCTaBICHUS C MOJYYEHHBIMHU pa-
Hee IAHHBIMU IIOJHOTO CTHJIS PeYd MOJIOAEKHU KO-
JIMYECTBO peau3aluil BCEX MEPEMEHHBIX VIS KaxK-
J0r0 MHQOpPMaHTa COBMAalo C JAaHHBIMH, MOJTY-
YEHHBIMU B pe3yJibTaTe aHajiu3a oOpa3loB YTEHUs
CIIMCKa CJIOB U BOIIPOCOB.

Pezynvmamot uccnedoganus

B peun mononéxu r. ['masro conanr “r’ peanu-
3yeTcsl KaK ajJbBEOJISIPHBIN alpOKCUMAHT [J1], anbBe-
OJIIPHBIN OHOYNAPHBIH [ ], IpoKarmuii [r], 3agHes-
3BIYHBIN [1], YBYJSIpHBINA (PPUKATUBHEIN (K], ClIaObIA

[']. AnpBeonsipHblit anpokcuMaHT [1] U ambBeosIp-
HBI OJHOYAAPHBIA [r] AOMHUHHPYIOT B TOJHOM U
Pa3TOBOPHOM CTHJISIX peud WH(QOPMAHTOB W SIBIIS-
I0TCS OCHOBHBIMH BapHUaHTaMH pEaNH3allid Iepe-
MeHHOU “r”. Jlekcuueckas TUCTPUOYIUS MaHHBIX
BapHaHTOB HE OTJIMYAETCS CUCTEMHOCTHIO: B OJJMHA-
KOBBIX CJIOBaX OJMH M TOT X€ MH(POPMAHT MOXKET
WCTIONB30BaTh BapwaHThl [1] u [r]. OmHOYmAapHBIH
[r] mpeobnagaeT B MHTEPBOKAJIBHOW TO3UIIMH B CIIO-
Bax, Moj00HbIX: caramel, syrop. ®oHocTHIHCTHYE-
CKas BapHaTUBHOCTh TMEepeMEeHHON “I”’ mposBiseTcs
B HE3HAYUTEIHHOM CHWKEHHU JIOJIA MCIIOJIb30BaHUS
ANBBEOJISIPHOTO alPOKCHMaHTa [I] W BO3pacTaHWUU
JIOJIN peaju3allii OJHOYIAPHOTO [r] B CIIOHTAHHOM
peun nHpopMaHTOB. ['eHepHast BapUaTHBHOCTS Iie-
pEMEHHOH BbIpakaeTcsi B 0oJiee 4acTOM HCIONb30-
BaHWW OJHOYAAPHOTO [r] TPEACTABUTENSIMH MYXK-
CKOTO ToJIa.

B mnocTBOKanbHOM TO3MIIMM BO3MOKHA ITOJTHAS
WJIY YaCTU4YHAas BOKajau3auus nepeMeHHou “r’. Hau-
0oJIbIlIee KOJIMYECTBO CIyYacB MOJHON U YaCTUYHON
BOKaJIM3aIMK 3a(UKCUPOBAHO B KOHIIE CJIOBa B 0e3-
yaapHoil no3uuuu. B peun nHpopmaHnTOB mpeobdiia-
JAIOT HEBOKAIM30BAaHHBIC BApUAHTHl peANTHU3AIUN
MEPEMEHHOM, YTO XapaKTEepPHO Ui MpeACTaBUTENeH
cpeanero kiuacca T. ['masro. doHocTHNIHMCTHYECKAS
BapUAaTHUBHOCTb IIOCTBOKAJILHOIO [ OMHCBHIBAETCS
CHIDKCHHEM YacTOTHl BOKAIM3AIlUM B Pa3rOBOPHOM
CTHIIE.

T-rorranuzanus 3apUKCUPOBaHa B PeYd MOJIO-
néxu B cpeauHHoii: theater ['Bia?s], what is
['wo? 1z], xoneunoii: toilet ['to1le?], aunt ['en?]
MO3MIINAX, & TaKKe Iepen cioroodpasyromnmmu /1/,
/m/, In/: bottle ['bo?uy], little ['11?y]. B nccnenopan-
HOM SI3BIKOBOM MaTepHajie TakXe MOMajaliich OT-
JeNIbHBIE CITydaW peaju3aliyl NpPeArIoTTaIn3aluu
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BMECTO B3PBIBHOTO COTJIACHOTO [P] B KOHEYHOU I10-
3UIMM B CJIOBax, MojgoOHbIX envelope. Beicokwii
YPOBEHb peann3anuu T-rmoTTanu3alyuy  SBISETCS
OTJIMYHUTENbHBIM  [PHU3HAKOM  pEYd  JKUTeNeH
r. ['masro, mMmeeT coumanbHO-CTPaTUPUKAITMOHHYIO
MapKUPOBAaHHOCTh M IIOJIb3YETCS] HU3KUM IIPECTHU-
)keM B obOmectBe. Jlols HCHonb30BaHUS -
[JIOTTAIM3AMH B TIOJHOM CTHIIE PEYHd MOJOAEKH
r. ['masro cocrasnsier B cpeaaem 42%. JlanHsbIii 110-
Ka3aTelsb SBISIETCS] CPABHUTEIBHO HU3KUM U CBHIE-
TEJILCTBYET O BBICOKOH CTENEeHH KOHTpOJsi MH(DOp-
MaHTOB HaJl CBOCH peubl0. 3HAYUTENbHAs! CTENEHb
COBIMAJIEHUs MOKa3arened T-rnoTTanu3anuy B MOJ-
HOM W Pa3rOBOPHOM CTHJISIX PEYH y MPECTaBUTENEH
MYKCKOTO W >KEHCKOTO T0JIa yKa3blBaeT Ha cladyro
TeHJEPHYI0 MapKUPOBAHHOCTh T-TIOTTanM3alud B
cpene mononéxu r. ['masro. Ha ¢gone HesHaunTenb-
HOW BapHaTUBHOCTH I10 T€HAEPHOMY MPH3HAKY MPO-
SIBIISIETCS. SIPKO BBIPaKEHHAs! (POHOCTHIIMCTHUYECKAS
BapHaTHUBHOCTb: Pa3sHHULIA MEXKAY CTEIEHbIO IJIOTTa-
JW3alMd B YTCHUU W CIIOHTAaHHOW peud B 00enx
noArpynmax cocrasisieT 6osuee 30 %.
L-Bokanu3auusi peajin3oBaHa B PeUd MOJIOAEKU
r. 'masro kak 3ameHa JaTepajJbHOTO aJbBEOJIIPHOTO
anpoxcuManTa [l] wiu BeasspusoBanHoro [1] omHuM
U3 CpelHe-3aKPBITHIX BOKOMIOB 33JHEr0 WM Cpel-
HE3aJHero psijia ¢ pa3Hoil CTENEeHbIO JOJITOTH U JIa-
ouammsanun: [7], [o], [Y] u [v]. Haubonsiree xomu-
4ecTBO ciy4yaeB L-Bokanm3zanuu 3adMKCHpOBaHO B
KOHeyHOH no3uuuu. Jons L-Bokanuzanuu B obuiem
00béme peanmsanuu nepemennoit (1) B oOpasimax
YTeHUs MHOOPMAHTOB MY’>KCKOTO II0JIa COCTaBHIIA
16 %, uTO SIBNIAETCS TUIMYHBIM MPU3HAKOM IPOU3-
HOIIEHHUS NpEICTaBUTENIeH cperHero kimacca. Ypo-
BeHb L-Bokanm3anuu cpeny HHGOPMAHTOB KEHCKO-
ro nosa cocrasisgeT 23%; maHHBIA ITOKa3aTeIb BbI-
e Mapkepa NMPOW3HOLICHUs] CPEIHEro Kiacca, HO
HW)KE YPOBHS BOKAJIM3alMH, 3a(HUKCHPOBAHHOIO Yy
IOHOIIICH U JICBYIIIEK — BBIXO/IIEB U3 paboyero Kiac-
ca. TeHnaeHIMs BapUaTHBHOCTH 10 TE€HICPHOMY
MIPU3HAKY COXPaHSETCs] B CHOHTAHHOW peuyd. Ypo-
BeHb L-Bokanmuzanuu sBisieTcst Oojiee HU3KUM TI0
CPaBHEHHIO C TIOKA3aTEJSIMH TTOJIHOTO CTHIISL.
[lepemennas (TH) mpencraBneHa B HadaubHOM
(three, throw), cpenunnoit (something, anything) u
KOHeuHO# (Sixth, youth) mosuiusx u peanusyercst B
peun MoJoaéxH T. ['a3ro kak riyxod Mex3yOHBIH
¢pukartuBabi [T] wmu [Tf]; naGuomeHTaNbHBIH
¢pukatuBHbIH [f]; rIyX0ii anbBeONSIPHBIA B3PBIBHON
[t]. BoisBnensl penxue ciaydau snusun (TH) B Ha-
YalbHOW NO3ULMU. J[aHHBIE KOJWYECTBEHHOI'O aHa-
JH3a CBHIETENLCTBYIOT O NMPEUMYLIECTBEHHOH pea-
JU3aIU  CTaHgapTHoro BapuanTta [1] B momHOM
cTHJIe pedr HHPOPMAHTOB MY>KCKOro (95%) u >xeH-
ckoro (89%) moma. B pasroBopHOM CTHIIE BO3pacTa-
€T CTEIEHb Pean3allil HEeCTaHAAPTHBIX BAPHUAHTOB
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MEPEMEHHOM: JTOJISl UCTIOJIb30BAHUS JTaOUOICHTAIb-
Horo ¢pukatuBHOrO [f] cpeam MH(POPMAHTOB >KEH-
ckoro mosa ysenuuuBaercs 10 30%, ypoBeHb 3iu-
3UU cpear MHPOPMAHTOB MY>KCKOTO T0JIa IOCTUTAET
13%. B nomHOM M pa3srOBOPHOM CTHJISIX PEUYH OIS
nabuoMeHTaIbHOW peanm3anuu mepemennoit (TH-
fronting) y uH(pOPMAHTOB JKEHCKOTO TOJIA BBIIIE MO
CPaBHEHHIO C AaHAIOTWYHBIMU [OKa3aTels MU WH-
(hopMaHTOB MY’KCKOTO TIOJIA.

B oOpasmax 9TeHWs W CIIOHTAaHHOW pedd Iepe-
menHast (DH) peann3zoBana kak 3BOHKHIT MEX3yO-
HBIH PpUKATUBHBIN [A], TITyX0¥ MEX3yOHBIN (prKa-
TUBHBIA [0], MACHTANBHBIA WIM aJbBEOSPHBIN
B3pbIBHOW [d], 3BOHKHIA albBEONISIPHBIN (DpUKATHB-
HOTO [Z], mabuoaeHTanbHbIN hpuKaTHBHBIHN [f{], 271H-
3us [-]. CTaHgapTHBIA MPOU3HOCUTEIHHBIN BapHaHT
[p] ucnons3oBancst HHPOPMAHTAMU MY>KCKOTO T10JIa
B 85% ciy4aeB, ”HPOpPMaHTaMH KEHCKOTO I10J1a — B
96% ciyudaeB. DOHOCTHIUCTHYECKAs BapHaTUB-
HocTh nepeMennoi (DH) mposiBisercss B He3HauH-
TEIBHOM BO3pAaCTaHUM HECTaHAAPTHBIX BapUaHTOB
MPOM3HOILIECHHUS B PA3rOBOPHOM CTHJIE: JOJS 3IIH3UH
B CIIOHTaHHOW peur MH(POPMAHTOB MYKCKOTO MOJja
nocturaet 14%, moss peanu3anuu JEHTATHHOTO WIIN
abBeOJIIpHOTO B3phiBHOTO [d] cpenn uHGOPMAaHTOB
YKEHCKOTO ToJ1a yBeInduBaeTcs 10 7%.

Buigoo

B opmnHakoBEIX ycnoBusX OOmIeHHs (MecTo, Ka-
HaJI KOMMYHUKAIMH, afpecaT—aJpecaHT U OTHOIIe-
HUSI MEXJly HUMH) CMEHA TUIIa Pe4H, a UMEHHO IIe-
pexol OT YTEHHUS! K CIIOHTAHHOW pedH, HPUBOIHUT K
W3MEHEHUIO IpOu3HOIIeHUs. BapuatusHOCTh cCoO-
TJIACHBIX TMEPEeMEHHBIX B CIIOHTAHHOW PEYH MOJIOJE-
xu T. ['masro xapakrtepusyercs BO3pacTaHHUEM pea-
JU3alMN OJHOYJApHOTO [r], CHIKEHHEM YacCTOTHI
BOKaJIM3aIiy “‘I’’, BO3pacTaHWEM | -TJI0TTaIu3allnu,
CHIKEHHEM L-Bokanu3anuy, yBeJIMYCHHEM HeCTaH-
NapTHBIX GOpM peanu3auuu  JaOuOJEeHTAIbHBIX
¢dpukaTuBHbIX [0] 1 [p].

K o0mmM npusHakam pedn Bcex MH(QOPMaHTOB
MOXHO OTHECTH OJHOYIAPHBIN [r], OTHOCUTEIBHO
BBICOKYIO CTEIEHb pealn3alyy MOCTBOKAIBHOTO “I”,
a TaKkKe 4acToe UCIOJb30BAHNE TOPTAHHON CMBIYKH
BMecTo [t]. Peanusauus faHHBIX BapuaHTOB (QOpMU-
pYeT MpelCTaBIeHNue O TUIMUIHOM «IIOTIAHJICKOM H
TJIa3BETMAHCKOM aKIICHTE).

[IposiBieHne reHAepHOil BapUaTHBHOCTU pEYU B
HpeAesiax OJHOM BO3PAaCTHOM IPYMIIBI, CXOKEro CO-
IUATFHOTO TOJIOKEHUSI U CUTYalluu OOIIEHUs] MO-
XKET CBHJIETENbCTBOBATh O HAJIMYUM Pa3IHMYHBIX
TeHJEPHBIX PEYEBBIX CTHJICH B Cpele MOJOAEKH
r. ['masro, omHako ISl TOATBEPXKAEHUS TaHHOTO
HaOJroeHUs 11eneco00pa3HbIM SIBISIETCSl MCCIIE0-
BaHHe OoJiee IIMPOKOro Kpyra CUTyauuid OOIICHUS.
B menom, peur MHPOPMAHTOB >KEHCKOTO IOJia Xa-
paKkTepu30Banach OOJNBIICH CTENEHBIO HENPHHYX-
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JNEHHOCTH, YTO OTPA3WIOCh B 0OJIee YaCTOM UCTIONb-
30BaHUM HECTAaHAAPTHBIX BAPUAHTOB peaTU3aLUU
COIJIaCHBIX.

HecOanancupoBanHass S3bIKOBas CHTyalus B
[MoTnanauu MPOSIBISIETCST B PEUd  MOJOAEKHU
r.['masro B kpaliHe HE3HAYUTEIbHOM KOJIMYECTBE
peann3anyii BapHaHTOB, OTHOCSIIUXCS K HIAAOMY
ckoTc. MH(DOpPMaHTBI HCIIONB30BaAIM MPEUMYIICCT-
BCHHO CTaHMAPTHBIC MIOTIAHACKAC M aHTJIHHCKHE
(hopMBI TIPOM3HOIICHUS COTJIACHBIX, B peaIM3aIlif
HECTaHJAPTHBIX ()OPM TAKXKE IPOSBISUIMCH YEPTHI
FO’)KHO-aHTJIUHCKUX JTUANIEKTOB (J1aOMOICHTAIbHAS
peammsanus nepemennoii (TH)).

YcraHoBKa Ha  HENPUHYKIEHHYIO  Oecendy,
CTPEMJICHHE 3aMHTEPECOBaTh MyOIHMKY M HCIIOJB30-
BaTh (OPMBI pedd, MOHSTHBIE IMUPOKOMY KpPYTY
3puTeNel, XapaKTepHU3ylOT CTHJIb OOIIEHUS MOJIO-
néxu r. ['masro B popmate Bumeodiora. Ha yposHe
MIPOM3HONICHUSI OCOOEHHOCTH JaHHOW CHUTyaluu
OOIIeHHST TIPOSIBIIIIOTCS B TIOBBIIICHWH KOHTPOIIS
HaJl 4Y€TKOCThIO NPOU3HOLICHUS, YACTUYHOW HEH-
TpaJ'H/I3a]_[I/H/I aKICHTa " B03paCTaHI/II/I Y4acTOTbl HUC-
I0JIb30BaHUsI HECTAHAAPTHBIX BApUAHTOB B 001acTH
aMbassbl.
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PHONOSTYLISTICAL VARIABLES IN THE SPEECH OF YOUTH OF GLASGOW
(case study of consonant variables in video blogs)

Nina M. Evstafieva
Postgraduate Student in the Department of Language Theory, Literature and Sociolinguistics
Crimean Federal V. I. Vernadsky University

The article addresses the issues of phonostylistical variation in computer-mediated communication.
Five consonant variables are analysed in reading and spontaneous speech contexts to reveal the pronuncia-
tion features that characterise video blogging speech style of young people from Glasgow. A video blog is
regarded as a series of videos created by an author using a webcam in a familiar atmosphere in order to ex-
press his/her own point of view on a particular issue. Predisposition to casual conversation, desire to get pub-
lic interested and deliberate use of speech forms that can be easily understood by wide audience often de-
scribe video blogging «strategy». These observations led to a presumption that young people prefer to use
universally recognized standard and colloquial forms of pronunciation while using the Internet to communi-
cate with young international audience.

Key words: phonostylistical variation; consonant variables; speech of youth; Glasgow; video blog-
ging; Scottish English; online research; Glasgow; computer-mediated communication.
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